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Yeroo tokko naacha bela’aa
tokkotu ture.

Il était une fois un crocodile
qui avait tres faim.




Suuta jedhe nyaata
barabadaa ture...

Il cherchait de quoi manger,
doucement et sans faire de
bruit. Et soudain ...




Powoo!!! jedhe!

TCHAK !!! Le crocodile
attaque !




Saana booda belli isaa
irrabadee gammadaa ta’ee.

Apres cela sa faim est calmée,
et il est content.




Hamma yeroo biraa bela’utti.

Jusqu’'a ce qu'il ait faim de
nouveau.
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